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We declare under our sole responsibility that our product,

DE Wir erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass unser Erzeugnis,/ FR Nous prenons l'entiére
responsabilité de déclarer que notre produit,/ EL Me Tnv TTapouca dnAwvoUupE aTTOKAEIGTIKI EUBUVN OTI
T0 TIpOioV pag/ BG Hue aeknapupame ¢ ToBa, C MbAHa OTTOBOPHOCT, Ue HalUAT Tipoaykt/ CS Timto
prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, Zze nas vyrobek/ DA Som eneansvarlige erkleerer vi
hermed, at vores produkt/ ET Me kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust, et meie toode/ ES
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que nuestro producto/ FI Vakuutamme taten
omalla vastuullamme, etta tuotteemme/ HR S punom odgovornoscu izjavljujemo kako nas proizvod/
HU Egyediili felel6sséggel kijelentjiik, hogy termékiink, a(z)/ IT Dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che il nostro prodotto,/ LT Mes atsakingai pareiSkiame, kad misy gaminys/ LV Més,
saskana ar savu atbildibu, atzistam, ka masu izstradajums/ MT Niddikjaraw taht ir-responabbilta
assoluta taghna li I-prodott taghna/ NL Hierbij verklaren wij onder onze exclusieve verantwoordelijkheid
dat ons product/ PL Oswiadczamy z petna odpowiedzialnoscia, ze nasz produkt/ PT Declaramos sob
a nossa responsabilidade exclusiva que o nosso produto,/ RO Prin prezenta declaram pe proprie
raspundere, ca produsul nostru/ SV Harmed forsakrar vi pa eget ansvar att var produkt/ SL S tem v
ekskluzivni odgovornosti izjavliamo, da nas proizvod/ SK Tymto vyhlasujeme na svoju vyluénu
zodpovednost, Ze nas vyrobok/ IS Vid lysum pvi hér med yfir med fullri eigin abyrgd ad varan,/ NO Vi
erkleerer hermed pa eget ansvar at produktet vart,/ TR Tek sorumluk sahibi olarak beyan ederiz ki
Urinimiiz,/ SQ Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produkti yné,/ BS Ovim izjavljujemo
na svoju iskljuivu odgovornost da je nas proizvod,/ MK Hue u3jaByBaMe mMoa Halla eAMHCTBEHA
OAFOBOPHOCT A€ka HaluMoT TpounsBoA,/ SR Ovim izjavljujemo na svoju iskljuéivu odgovornost da je nas
proizvod,/ CNR Ovim izjavljujemo na svoju isklju¢ivu odgovornost da je nas proizvod,

Registered Office: Stuttgart, Registration Court: Amtsgericht Stuttgart, HRB 14000;
Chairman of the Supervisory Board: Prof. Dr. Stefan Asenkerschbaumer; Managing Directors: Dr. Stefan Hartung,
Dr. Christian Fischer, Filiz Albrecht, Dr. Markus Forschner, Dr. Markus Heyn, Rolf Najork
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Model name

/ EN Model name / DE Modellname / FR Nom du modéle/ EL 'Ovopa povréhou/ BG Mme Ha moaen/ CS
Nazev modelu/ DA Modelnavn/ ET Mudel nimi/ ES Nombre del modelo/ FI Mallin nimi/ HR Naziv
modela/ HU Modellnév/ IT Nome del modello/ LT Modelio pavadinimas/ LV Modela nosaukums/ MT
Isem tal-mudell/ NL Modelnaam/ PL Nazwa modelu/ PT Nome do modelo/ RO Denumirea modelului/
SV Modellnamn/ SL Ime modela/ SK Nazov modelu/ IS Heiti gerdar/ NO Modellnavn/ TR Model
Numarasi/ SQ Emri i modelit/ BS Naziv modela/ MK Nme Ha moaen/ SR Naziv modela/ CNR Naziv
modela

F5CP42

Type of device

DE Gerateart/ FR Type d'appareil/ EL Tumo¢ ouokeune/ BG Bua Ha ypeaa/ CS Typ zarizeni/ DA
Enhedstype/ ET Seadme tiilip/ ES Tipo de dispositivo/ FlI Laitetyyppi/ HR Vrsta uredaja/ HU
Készlléktipus/ IT Tipo di dispositivo/ LT Jrenginio tipas/ LV lerices veids/ MT Tip ta taghmir/ NL Type
apparaat/ PL Typ produktu/ PT Tipo de equipamento/ RO Tipul de aparat/ SV Typ av enhet/ SL Tip
naprave/ SK Typ zariadenia/ IS Tegund teekis/ NO Type enhet/ TR Cihaz Tipi/ SQ Lloji i pajisjes/ BS
Vrsta uredaja/ MK Tum Ha ypea/ SR Tip uredaja/ CNR Tip uredaja

Motion detector for TTT

Hardware version

DE Hardwarestand/ FR Version du matériel/ EL 'Ex6oon uAikoU/ BG Bepcua Ha xapayepa/ CS Verze
hardwaru/ DA Hardware-version/ ET Riistvaraversioon/ ES Version de hardware/ FI Laitteistoversio/ HR
Verzija hardvera/ HU Hardver verzio/ IT Versione hardware/ LT Aparatinés jrangos versija/ LV
Aparatlras versija/ MT Verzjoni ta' Hardwer/ NL Hardware-versie / PL Wersja hardware/ PT Versao do
hardware/ RO Versiunea hardware/ SV Maskinvaruversion/ SL RazliCica racunalniske opreme/ SK
Verzia hardvéru/ IS Utgafa vélbunadar/ NO Maskinvareversjon/ TR Donanim Sirimii/ SQ Versioni
harduer/ BS Status hardvera/ MK Bep3uja Ha xapaBep/ SR Status hardvera/ CNR Status hardvera

0265.B62.633-01; 0265.B62.746-01 (C35.3)
02033BB451-80 (CP23)

Software version

DE Softwarestand/ FR Version du logiciel/ EL 'Exdoon Aoyiouikou/ BG Bepcusa Ha codTyepa/ CS Verze
softwaru/ DA Software-version/ ET Tarkvaraversioon/ ES Version de software/ FI Ohjelmistoversio/ HR
Verzija softvera/ HU Szoftver verzio/ IT Versione software/ LT Programinés jrangos versija/ LV
Programmattras versija/ MT Verzjoni ta' softwer/ NL Software-versie/ PL Wersja software/ PT Versao
do software/ RO Versiunea software/ SV Programvaruversion/ SL RazliCica programske opreme/ SK
Verzia softvéru/ IS Utgafa hugbunadar/ NO Programvareversjon/ TR Yazilim Sirimi/ SQ Versioni
softuer/ BS Status softvera/ MK Bep3uja Ha codpTBep/ SR Status softvera/ CNR Status softvera

1037608482
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Notified body

DE Notifizierte Stelle/ FR Service notifié/ EL Kolvotroinuévog opyaviouog/ BG HotuduumpaH opran/ CA
Notifikovany organ/ DA Notificeret organ/ ET Teavitatud asutus/ ES Organismo notificado/ FI limoitettu
laitos/ HR Prijavljeno tijelo/ HU Bejelentett szervezet/ IT Organismo notificato/ LT Paskelbtoji jstaiga/
LV Pilnvarota iestade/ MT L-awtorita notifikata/ NL Ingelichte instantie/ PL Nazwa jednostki
notyfikowanej/ PT Organismo notificado/ RO Autoritatea notificatd/ SV Notificerat organ/ SL Notificirano
mesto/ SK Notifikovany organ/ IS Tilkynnt stofa/ NO Teknisk kontrollorgan/ TR Onayl Kurulus/ SQ Vendi
i njoftuar / BS Prijavljeno tijelo / MK U3BecTeH opraH/ SR Imenovano telo / CNR Imenovano tijelo

KL-Certification GmbH
Heinrich-Hertz-Allee 7, 66386 St Ingbert, Germany

The notified body KL-Certification GmbH with number 2784 performed the evaluation of article 3.1 and
3.2 requirements with Annex Il of the directive and issued the EU-type examination certificate.

EU Type Examination Certificate Number: T.2023.11.0004
Date: 13.12.2023, Valid until: 12.12.2033

when used as intended, complies with the following essential requirements:

DE bei bestimmungsgemaBem Gebrauch die folgenden grundlegenden Anforderungen erfiillt;/ FR
sous réserve d'utilisation conforme, remplit les exigences fondamentales suivantes:/ EL otav
XPNOIUOTTOIEITAl OTIWC TTPORAETTETAI, CUUMOPPWVETAI PE TIC akoAouBeg Paocikég amraitnoelg/ BG
OTroBapsi HA CAEAHWTE OCHOBHMW W3UCKBaHWA, KOraTo Ce M3TMOA3Ba 1o TIpeaHasHaueHue: / CS splnuje
pfi pouziti k uréenému ucelu tyto zakladni pozadavky:/ DA ved tilsigtet brug opfylder falgende
grundlaeggende krav:/ ET vastab otstarbekohasel kasutamisel jargmistele olulistele nouetele:;/ ES
siempre que se utilice segun lo previsto, cumple con los siguientes requisitos basicos:/ Fl tayttaa
kayttotarkoituksen mukaisesti kaytettyna seuraavat perusvaatimukset:/ HR ako se koristi u skladu s
namjenom, odgovara sliedecim temeljnim zahtjevima:/ HU rendeltetésszer(i hasznalat esetén teljesiti
a kovetkez6 alapvetd kovetelményeket:/ IT se usato come previsto, soddisfa i seguenti requisiti
essenziali:/ LT kai naudojamas pagal paskirtj, atitinka toliau nurodytus esminius reikalavimus:/ LV ja to
lieto, ka peredzéts, atbilst Sddam pamatprasibam:/ MT meta jkun uzat skont kif intenzjonat, ikun
konformi mar-rekwiziti essenzjali li gejjin:/ NL indien gebruikt zoals beoogd, aan de volgende
fundamentele eisen voldoet:/ PL o ile jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, spetnia nastepujace
niezbedne wymagania:/ PT quando utilizado conforme o fim a que se destina, cumpre os seguintes
requisitos essenciais:;/ RO corespunde urmatoarelor cerinte fundamentale, atunci cand este utilizat
conform destinatiei prevazute:/ SV vid avsedd anvandning uppfyller féljande vasentliga krav:/ SL ob
uporabi, ki je skladna s predpisi, izpolnjuje naslednje zahteve:/ SK splia pri pouziti k uréenému ucelu
tieto zakladné poziadavky:/ IS eins og aetlast er til, uppfyllir eftirfarandi naudsynlegar krofur:/ NO ved
forskriftsmessigbruk oppfylles felgende, grunnleggende krav:/ TR amacina uygun kullanildiginda,
asagidaki temel gerekliliklere uygundur:/ SQ kur pérdoret sic duhet, éshté né pajtueshméri me kérkesat
thelbésore té méposhmte:/ BS pri namjenskoj upotrebi, odgovara sljede¢im osnovnim zahtjevima:/ MK
aKo Ce KOpUCTH BO co0Bpa3HOCT Co HaMeHaTa, a M UCTTOAHYBA CAeAHUTE OCHOBHU baparsa:/ SR ako
se koristi u skladu s namenom, ispunjava sledece osnovne zahteve:/ CNR ako se koristi u skladu s
namjenom, ispunjava sljedece osnovne zahtjeve:
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Directive

DE Richtlinie / FR Directive/ EL Odnyia/ BG AupektuBa/ CS Smérnice/ DA Direktiv/ ET Direktiiv/ ES
Directiva/ FI Direktiivi/ HR Smjernica/ HU Iranyelv/ IT Direttiva/ LT Direktyva/ LV Direktiva/ MT Direttiva/
NL Richtlijn/ PL Dyrektywa/ PT Diretiva/ RO Directiva/ SV Direktiv/ SL Smernica/ SK Smernica/ IS
Tilskipun/ NO Direktiv/ TR Direktif/ SQ Direktiva/ BS Smjernica/ MK AupektuBa/ SR Smernica/ CNR
Smijernica

2014/53/EU

The following standards were applied when carrying out the conformity assessment:

DE Es wurden zur Beurteilung der Konformitét die folgenden Normen herangezogen:/ FR L'évaluation
de conformité a été effectuée sur la base des normes suivantes:/ EL Ta tnv a&oAoynon tng
OUUHOPQWONG €PAPUOCTNKAV Td TIAPAKATW TIpoTUTIa;/ BG 3a oleHka Ha CbOTBETCTBMETO ca
U3MOA3BaHU cAeAHUTe HopMU:/ CS K posouzeni shody byly pouzity nasledujici normy:/ DA Der er
benyttet falgende standarder til bedemmelse af konformiteten:/ ET Vastavushindamise labiviimisel
rakendati jargmisi standardeid:/ ES La evaluacién de la conformidad se ha basado en las siguientes
normas:/ Fl Vaatimustenmukaisuuden arvioinnissa on sovellettu seuraavia standardeja:/ HR Pri
ocjenjivanju sukladnosti primijenjene su sliedece norme:/ HU A megfeleléség értékeléséhez a
kovetkezo szabvanyok keriiltek alkalmazasra:/ IT Nelle procedure di valutazione della conformita sono
stati applicati i seguenti principi:/ LT Vykdant atitikties vertinimag buvo taikomi Sie standartai:/ LV Veicot
atbilstibas izvertejumu, tika izmantoti Sadi standarti;/ MT L-istandards i gejjin kienu applikati waqt il-
valutazzjoni ta' konformita:/ NL Ter beoordeling van de conformiteit zijn de volgende normen
gehanteerd:/ PL Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wystawiona z uwzglednieniem nastepujacych
norm:/ PT As seguintes normas foram aplicadas para avaliacdo da conformidade:/ RO Pentru
evaluarea conformitatii au fost utilizate urmatoarele norme:/ SV Féljande standarder tillampades for
bedomning av konformiteten:/ SL Pri presoji skladnosti so bile izvedene naslednje norme:/ SK Na
posudenie zhody boli pouzité nasledujuce normy:/ IS Vid samraemismatid var midad vid eftirtalda
stadla:/ NO Fglgende standarder er brukt for & vurdere konformiteten:/ TR Uygunluk degerlendirmesi
yuritllirken asagidaki standardlar uygulanmistir: / SQ Standardet e méposhtme jané zbatuar kur
éshté béré vlerésimii pajtueshmérisé:/ BS Za ocjenjivanje uskladenosti koristeni su sljededi standardi:/
MK CheaHUTE CTaHAApPAM ce TIPUMEHETH Kora ce CTIpoBeAyBa TpolieHkaTa 3a coobpasHocT:/ SR Za
procenu usaglasenosti koriséeni su slededi standardi:/ CNR Za procjenu usaglasenosti primijenjeni su
sliededi standardi:

Standard Title Article

DIN EN 62368-1:2014 | Audio/video, information and communication technology 3.1a
/ AC:2015 / A11:2017 equipment — Part 1: Safety requirements

Report: 21055520-20319-1
DIN EN 62311 VDE Assessment of the compliance of low power electronic and 3.1a
0848-211:2008-09 electrical equipment with the basic restrictions related to human
exposure to electromagnetic fields (10 MHz to 300 GHz)

Report: 21055520-20318-0

F5CP42_EU_DoC_20250428.docx
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Standard Title Article

ETSI EN 301 489-01 ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio 3.1b
vV2.2.3 equipment and services; Part 1: Common technical

requirements; Harmonised Standard covering the essential

requirements of article 3.1(b) of Directive 2014/53/EU and the

essential requirements of article 6 of Directive 2014/30/EU

Reports: 21055520-20317-0, 23018362-32590-0
ETSI EN 301 489-51 ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio 3.1b

v2.1.1

equipment and services; Part 51: Specific conditions for
Automotive, Ground based Vehicles and Surveillance Radar
Devices using 24,05 GHz to 24,25 GHz, 24,05 GHz to 24,5
GHz, 76 GHz to 77 GHz and 77 GHz to 81 GHz; Harmonised
Standard covering the essential requirements of article 3.1(b) of
Directive 2014/53/EU

Reports: 21055520-20317-0, 23018362-32590-0

EN 301 091-1 V2.1.1

Short Range Devices; Transport and Traffic Telematics (TTT);
Radar equipment operating in the 76 GHz to 77 GHz range;
Harmonised Standard covering the essential requirements of
article 3.2 of Directive 2014/53/EU; Part 1: Ground based
vehicular radar

Reports: 21055520-20316-0, 23018362-32586-0

3.2

EN 303 396 V1.1.1

Short Range Devices; Measurement Techniques for Automotive
and Surveillance Radar Equipment

Reports: 21055520-20316-0, 23018362-32586-0

3.2

EN 18031-1:2024

Common security requirements for radio equipment — Part 1:
internet connected radio equipment

3.3d

Assessment 250428 F5CP42_RE-D_Riskassessment

Budapest, LV. pki,BOSCH, Dotysonecby LV, ki BOSCH, DE, Digitly sianed by
} ,DE, S, V, LU pki, BOSCH, DE, L, U,

DE,S,V, Sven.Jordan2 T Lukas.Wassermann

2025-04-28 Sven.Jordan2 Has 29250428 Lukas.Wasserm pate: 2025.04.29

ar ann 22:29:59 +02'00'
Sven Jordan Lukas Wassermann
Author: Director XC-AC/ERT Director XC-AC/ERI

XC-AC/ERI Bp

F5CP42_EU_DoC_20250428.docx
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Addendum

Technical data

Product model name: F5CP42
Frequency Band: 76-77 GHz
Maximum Transmit Power:

Nominal mean e.i.r.p. 21.4 dBm

F5CP42_EU_DoC_20250428.docx
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EU-DECLARATION OF CONFORMITY

EN EU-DECLARATION OF CONFORMITY/ DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG/ .
FR DECLARATION DE CONFORMITE UE/ EL AHAQSH SYMMOP®QSHS EE/ BG Postfach 16 61

EC AEKAAPAUMA 3A CbOTBETCTBUE/ CS ES PROHLASENI O SHODE/ DA EU- 71226 Leonberg
OVERENSSTEMMELSESERKLARING/ ET ELI VASTAVUSDEKLARATIOON/ ES ;:sim,snane 6
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD/ FI EU- 71229 Leonberg
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS/ HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI/HU EU  Tel 0711 811-0
MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT/ IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/ LT www.bosch.com

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA/ LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA/ MT
DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA TAL-UE / NL EU-CONFORMITEITS-
VERKLARING/ PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/ PT DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE UE/ RO DECLARATIA DE CONFORMITATE UE/ SV EU- 2025-07-16
FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE/ SL EU 1ZJAVA O SKLADNOSTI/ SK ES

VYHLASENIE O ZHODE/ IS ESB-SAMRZAMISYFIRLYSING/ NO EU-

SAMSVARSERKLZRING/ TR AB UYGUNLUK BEYANI/ SQ BE-DEKLARATA E

PAJTUESHMERISE/ BS EU I1ZJAVA O USKLADENOSTI/ MK AEKAAPALIMJA 3A

COOBPA3HOCT HA EY/ SR EU IZJAVA O USAGLASENOSTI/ CNR EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI

ITA.BoschRadar@de.bosch.com

We declare under our sole responsibility that our product,

DE Wir erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass unser Erzeugnis,/ FR Nous prenons l'entiére
responsabilité de déclarer que notre produit,/ EL Mg Tnv mapouca SnAwvoups aTToKAEIGTIKA €uBUvn OTI
TO TTPOIoOV pag/ BG Hue Aekaapupame ¢ TOBA, C ITbAHA OTFOBOPHOCT, Ue HawwuAT npoaykt/ CS Timto
prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, Zze nas vyrobek/ DA Som eneansvarlige erkleerer vi
hermed, at vores produkt/ ET Me kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust, et meie toode/ ES
Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que nuestro producto/ FlI Vakuutamme taten
omalla vastuullamme, ettéd tuotteemme/ HR S punom odgovornoscu izjavljujemo kako nas proizvod/
HU Egyediili felelésséggel kijelentjiik, hogy termékiink, a(z)/ IT Dichiariamo sotto la nostra esclusiva
responsabilita che il nostro prodotto,/ LT Mes atsakingai pareiskiame, kad musy gaminys/ LV Més,
saskana ar savu atbildibu, atzistam, ka musu izstradajums/ MT Niddikjaraw taht ir-responabbilta
assoluta taghna li I-prodott taghna/ NL Hierbij verklaren wij onder onze exclusieve verantwoordelijkheid
dat ons product/ PL Oswiadczamy z peing odpowiedzialnoscia, ze nasz produkt/ PT Declaramos sob
a nossa responsabilidade exclusiva que o nosso produto,/ RO Prin prezenta declaram pe proprie
raspundere, ca produsul nostru/ SV Harmed forsakrar vi pa eget ansvar att var produkt/ SL S tem v
ekskluzivni odgovornosti izjavljamo, da nas proizvod/ SK Tymto vyhlasujeme na svoju vylucnui
zodpovednost, Ze nas vyrobok/ IS Vid lysum pvi hér med yfir med fullri eigin abyrgd ad varan,/ NO Vi
erkleerer hermed pa eget ansvar at produktet vart,/ TR Tek sorumluk sahibi olarak beyan ederiz ki
Uriiniimuz,/ SQ Ne deklarojmé nén pérgjegjésiné toné té vetme se produkti yné,/ BS Ovim izjavljujemo
na svoju iskljucivu odgovornost da je nas proizvod,/ MK Hue u3jasyBame MOA Halla eAMHCTBEHA
OATrOBOPHOCT A€Ka HalKOT Tpom3BoA,/ SR Ovim izjavljujemo na svoju iskljucivu odgovornost da je nas
proizvod,/ CNR Ovim izjavljujemo na svoju iskljucivu odgovornost da je nas proizvod,

Registered Office: Stuttgart, Registration Court: Amtsgericht Stuttgart, HRB 14000;
Chairman of the Supervisory Board: Prof. Dr. Stefan Asenkerschbaumer; Managing Directors: Dr. Stefan Hartung,
Dr. Christian Fischer, Filiz Albrecht, Dr. Markus Forschner, Dr. Markus Heyn, Rolf Najork
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Model name

/ EN Model name / DE Modellname / FR Nom du modéle/ EL ‘Ovoua povréAou/ BG Ume Ha moaen/ CS
Nazev modelu/ DA Modelnavn/ ET Mudel nimi/ ES Nombre del modelo/ FI Mallin nimi/ HR Naziv
modela/ HU Modellnév/ IT Nome del modello/ LT Modelio pavadinimas/ LV Mode|a nosaukums/ MT
Isem tal-mudellf NL Modelnaam/ PL Nazwa modelu/ PT Nome do modelo/ RO Denumirea modelului/
SV Modellnamn/ SL Ime modela/ SK Nazov modelu/ IS Heiti gerdar/ NO Modellnavn/ TR Model
Numarasi/ SQ Emri i modelity BS Naziv modela/ MK Wme Ha Moaen/ SR Naziv modela/ CNR Naziv
modela

F5CP42

Type of device

DE Geriteart/ FR Type d'appareil/ EL TUmog cuokeung/ BG Bua Ha ypeaa/ CS Typ zafizeni/ DA
Enhedstype/ ET Seadme tllp/ ES Tipo de dispositivo/ FI Laitetyyppi/ HR Vrsta uredaja/ HU
Késziiléktipus/ IT Tipo di dispositivo/ LT |renginio tipas/ LV lerices veids/ MT Tip ta taghmir/ NL Type
apparaat/ PL Typ produktu/ PT Tipo de equipamento/ RO Tipul de aparat/ SV Typ av enhet/ SL Tip
naprave/ SK Typ zariadenia/ IS Tegund taekis/ NO Type enhet/ TR Cihaz Tipi/ SQ Lloji i pajisjes/ BS
Vrsta uredaja/ MK Tun Ha ypea/ SR Tip uredaja/ CNR Tip uredaja

Motion detector for TTT

Hardware version

DE Hardwarestand/ FR Version du matériel/ EL 'Exkdoon uAikoU/ BG Bepcua Ha xapayepa/ CS Verze
hardwaru/ DA Hardware-version/ ET Riistvaraversioon/ ES Version de hardware/ Fl Laitteistoversio/ HR
Verzija hardvera/ HU Hardver verzié/ IT Versione hardware/ LT Aparatinés jrangos versija/ LV
Aparataras versija/ MT Verzjoni ta' Hardwer/ NL Hardware-versie / PL Wersja hardware/ PT Versao do
hardware/ RO Versiunea hardware/ SV Maskinvaruversion/ SL RazliCica racunalniSke opreme/ SK
Verzia hardvéru/ IS Utgafa vélbunadar/ NO Maskinvareversjon/ TR Donanim Siriimii/ SQ Versioni
harduer/ BS Status hardvera/ MK Bep3auja Ha xapasep/ SR Status hardvera/ CNR Status hardvera

0265.862.633-01; 0265.B62.746-01 (C35.3)
02033BB451-80 (CP23)

Software version

DE Softwarestand/ FR Version du logiciel/ EL 'EkSoon Aoyiouikou/ BG Bepcua Ha codryepa/ CS Verze
softwaru/ DA Software-version/ ET Tarkvaraversioon/ ES Version de software/ FI Ohjelmistoversio/ HR
Verzija softvera/ HU Szoftver verzié/ IT Versione software/ LT Programinés jrangos versija/ LV
Programmaturas versija/ MT Verzjoni ta' softwer/ NL Software-versie/ PL Wersja software/ PT Versao
do software/ RO Versiunea software/ SV Programvaruversion/ SL RazliCica programske opreme/ SK
Verzia softvéru/ IS Utgafa hugbunadar/ NO Programvareversjon/ TR Yazihm Siriimii/ SQ Versioni
softuer/ BS Status softvera/ MK Bep3uja Ha codteep/ SR Status softvera/ CNR Status softvera

1037608482

F5CP42_EU_DoC_20250716.docx
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Notified body

DE Notifizierte Stelle/ FR Service notifié/ EL Koivorroinuévog opyaviopog/ BG Hotudmumpan oprad/ CS
Notifikovany organ/ DA Notificeret organ/ ET Teavitatud asutus/ ES Organismo notificado/ FI llmoitettu
laitos/ HR Prijavljeno tijelo/ HU Bejelentett szervezet/ IT Organismo notificato/ LT Paskelbtoji jstaiga/
LV Pilnvarota iestade/ MT L-awtorita notifikata/ NL Ingelichte instantie/ PL Nazwa jednostki
notyfikowanej/ PT Organismo notificado/ RO Autoritatea notificatd/ SV Notificerat organ/ SL Notificirano
mesto/ SK Notifikovany organ/IS Tilkynnt stofa/ NO Teknisk kontrollorgan/ TR Onayli Kurulus/ SQ Vendi
i njoftuar / BS Prijavljeno tijelo / MK U3BsecTeH opraH/ SR Imenovano telo/ CNR Imenovano tijelo

KL-Certification GmbH
Heinrich-Hertz-Allee 7, 66386 St Ingbert, Germany

The notified body KL-Certification GmbH with number 2784 performed the evaluation of article 3.1 and
3.2 requirements with Annex Il of the directive and issued the EU-type examination certificate.

EU Type Examination Certificate Number: T.2023.11.0004
Date: 13.12.2023, Valid until: 12.12.2033

when used as intended, complies with the following essential requirements:

DE bei bestimmungsgemaBem Gebrauch die folgenden grundlegenden Anforderungen erfiillt;/ FR
sous réserve d'utilisation conforme, remplit les exigences fondamentales suivantes:/ EL orav
Xpnaoigotrolgital OTTwG TTPORAETTETAI, CUPHOPQWVETAl UE TIC akohouBeg Pacikég amaimioelg/ BG
OTroBapA Ha CAEAHWTE OCHOBHU M3UCKBAHWA, KOraTo Ce M3MOA3Ba Mo npeaHasHauenue: / CS spliuje
pfi pouziti k urenému Gcelu tyto zakladni pozadavky:/ DA ved tilsigtet brug opfylder felgende
grundlzeggende krav:/ ET vastab otstarbekohasel kasutamisel jargmistele olulistele nouetele;/ ES
siempre que se utilice segun lo previsto, cumple con los siguientes requisitos basicos:/ Fl tayttaa
kayttotarkoituksen mukaisesti kaytettyna seuraavat perusvaatimukset:;/ HR ako se koristi u skladu s
namjenom, odgovara sljedecim temeljnim zahtjevima:/ HU rendeltetésszer( hasznalat esetén teljesiti
a kovetkezd alapvetd kovetelményeket:/ IT se usato come previsto, soddisfa i seguenti requisiti
essenziali;/ LT kai naudojamas pagal paskirtj, atitinka toliau nurodytus esminius reikalavimus:/ LV ja to
lieto, ka peredzéts, atbilst Sadam pamatprasibam:/ MT meta jkun uzat skont kif intenzjonat, ikun
konformi mar-rekwiziti essenzjali li gejjin:/ NL indien gebruikt zoals beoogd, aan de volgende
fundamentele eisen voldoet:/ PL o ile jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, spetia nastepujace
niezbedne wymagania:/ PT quando utilizado conforme o fim a que se destina, cumpre os seguintes
requisitos essenciais;/ RO corespunde urmatoarelor cerinte fundamentale, atunci cand este utilizat
conform destinatiei prevazute:/ SV vid avsedd anvandning uppfyller féljande vasentliga krav:/ SL ob
uporabi, ki je skladna s predpisi, izpolnjuje naslednje zahteve:/ SK splia pri pouziti k uréenému ucelu
tieto zakladné poziadavky:/ IS eins og aetlast er til, uppfyllir eftifarandi naudsynlegar kréfur;/ NO ved
forskriftsmessigbruk oppfylles felgende, grunnleggende krav:i/ TR amacina uygun kullanildiginda,
asagidaki temel gerekliliklere uygundur:/ SQ kur pérdoret si¢ duhet, éshté né pajtueshméri me kérkesat
thelbésore té méposhmte:/ BS pri namjenskoj upotrebi, odgovara sljedecim osnovnim zahtjevima:/ MK
aKo ce KOpUCTH BO co0Opa3HOCT CO HaMeHaTa, a MM UCTIOAHYBA CAeAHUTe 0CHOBHU bapara:/ SR ako
se koristi u skladu s namenom, ispunjava sledece osnovne zahteve:/ CNR ako se Koristi u skladu s
namjenom, ispunjava sljedece osnovne zahtjeve:

FS5CP42_EU_DoC_20250716.docx
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Directive

DE Richtlinie / FR Directive/ EL Odnyio/ BG Aupektuea/ CS Smérnice/ DA Direktiv/ ET Direktiiv/ ES
Directiva/ FI Direktiivi/ HR Smjernica/ HU Iranyelv/ IT Direttiva/ LT Direktyva/ LV Direktiva/ MT Direttiva/
NL Richtlijn/ PL Dyrektywa/ PT Diretiva/ RO Directiva/ SV Direktiv/ SL Smernica/ SK Smernica/ IS
Tilskipun/ NO Direktiv/ TR Direktif/ SQ Direktiva/ BS Smjernica/ MK AupektnBa/ SR Smernica/ CNR
Smijernica

2014/53/EU

The following standards were applied when carrying out the conformity assessment:

DE Es wurden zur Beurteilung der Konformitat die folgenden Normen herangezogen:/ FR L'évaluation
de conformité a été effectuée sur la base des normes suivantes:/ EL MNa tnv afioAdynon tng
CUHHOPOWONG £PAapUOCTNKAY Ta TTAPAKATW TPoTUTIa:/ BG 3a oueHka Ha CbOTBETCTBMETO ca
M3MOA3BaHU caeaHuTe Hopmu:/ CS K posouzeni shody byly pouZity nasledujici normy:/ DA Der er
benyttet felgende standarder til bedemmelse af konformiteten:/ ET Vastavushindamise labiviimisel
rakendati jargmisi standardeid:/ ES La evaluacion de la conformidad se ha basado en las siguientes
normas:/ Fl Vaatimustenmukaisuuden arvioinnissa on sovellettu seuraavia standardeja:/ HR Pri
ocjenjivanju sukladnosti primijenjene su sljede¢e norme: HU A megfeleloség értékeléséhez a
kovetkezd szabvanyok kertiltek alkalmazasra:/ IT Nelle procedure di valutazione della conformita sono
stati applicati i seguenti principi;/ LT Vykdant atitikties vertinimg buvo taikomi Sie standartai:/ LV Veicot
atbilstibas izvértéjumu, tika izmantoti $adi standarti;/ MT L-istandards li gejjin kienu applikati wagqt il-
valutazzjoni ta' konformita:;/ NL Ter beoordeling van de conformiteit zijn de volgende normen
gehanteerd:/ PL Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wystawiona z uwzglednieniem nastepujacych
norm:/ PT As seguintes normas foram aplicadas para avaliagao da conformidade:/ RO Pentru
evaluarea conformitatii au fost utilizate urmatoarele norme:/ SV Féljande standarder tillampades for
bedémning av konformiteten:/ SL Pri presoji skladnosti so bile izvedene naslednje norme:/ SK Na
posudenie zhody boli pouZité nasledujice normy:/ IS Vid samraemismatid var midad vid eftirtalda
stadla:;/ NO Fglgende standarder er brukt for & vurdere konformiteten:/ TR Uygunluk degerlendirmesi
ylritiilirken asagidaki standardlar uygulanmigtir: / SQ Standardet e méposhtme jané zbatuar kur
éshté béré vlerésimi i pajtueshmérisé:/ BS Za ocjenjivanje uskladenosti koristeni su sljedeci standardi:/
MK CAeaHWTe CTaHAQPAM Ce TIPMMEHETH Kora ce CrIpoBeAyBa NpoueHkaTa 3a coobpasHoct:/ SR Za
procenu usaglasenosti koriSéeni su slededi standardi:/ CNR Za procjenu usaglasenosti primijenjeni su
sliededi standardi:

Standard Title Article
DIN EN 62368-1:2014 | Audio/video, information and communication technology 3.1a
/ AC:2015 / A11:2017 equipment — Part 1: Safety requirements
Report: 21055520-20319-1
DIN EN 62311 VDE Assessment of the compliance of low power electronic and 3.1a
0848-211:2008-09 electrical equipment with the basic restrictions related to human

exposure to electromagnetic fields (10 MHz to 300 GHz)

Report: 21055520-20318-0

F5CP42_EU_DoC_20250716.docx
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Standard Title Article
ETSI EN 301 489-01 ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio 3.1b
v2.2.3 equipment and services; Part 1: Common technical
requirements; Harmonised Standard covering the essential
requirements of article 3.1(b) of Directive 2014/53/EU and the
essential requirements of article 6 of Directive 2014/30/EU
Reports: 21055520-20317-0, 23018362-32590-0
ETSI EN 301 489-51 ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio 3.1b

V2141 equipment and services; Part 51: Specific conditions for
Automotive, Ground based Vehicles and Surveillance Radar
Devices using 24,05 GHz to 24,25 GHz, 24,05 GHz to 24,5
GHz, 76 GHz to 77 GHz and 77 GHz to 81 GHz; Harmonised
Standard covering the essential requirements of article 3.1(b) of
Directive 2014/53/EU

Reports: 21055520-20317-0, 23018362-32590-0
EN 301 091-1 V2.1.1 Short Range Devices; Transport and Traffic Telematics (TTT); 3.2
Radar equipment operating in the 76 GHz to 77 GHz range;
Harmonised Standard covering the essential requirements of
article 3.2 of Directive 2014/53/EU; Part 1: Ground based
vehicular radar

Reports: 21055520-20316-0, 23018362-32586-0
EN 18031-1:2024 Common security requirements for radio equipment — Part 1: 3.3d
internet connected radio equipment

Assessment 250716 F5CP42_RE-D_Riskassessment

Budapest, iV,
/
2025-07-16 -
\ 2=
Zoltan'Széke

Author: Director XC-AS/PA-DS
XC-AC/ENH4-Bp

ROBLERT BOSCH GMBH ROBERT BOSCH GMBH

:OOSH-,.(‘.h 1661 - D-71226 Leonberg Pasttach 1661 - D-71226 Leonberg

wtierstraBe 6 . D-71229 Leonberg baumniarstrafa 6 - D 71228 Leonbarg

F5CP42_EU_DoC_20250716.docx
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Addendum

Technical data

Product model name: F5CP42
Frequency Band: 76-77 GHz
Maximum Transmit Power:

Nominal mean e.i.r.p. 21.4 dBm

F5CP42_EU_DoC_20250716.docx
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EU Declaration of Conformity (DoC) @'
Hereby we,
Name of manufacturer: Hella GmbH & Co. KGaA
Address: Rixbecker Str. 75
Zip code & City: 59552 Lippstadt
Country: Germany
Telephone number: +49(0)2941-38-0

declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this product:

Product description: Advanced Driver Assistance System
Type designation(s): RS5.5
Trademark: Hella

Batch / Serial number: -

Object of the declaration:
RS5.5

is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
Radio Equipment directive: 2014 / 53 / EU
and other Union harmonization legislation where applicable:

with reference to the following standards applied:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 vV2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

The Notified Body KL-Certification GmbH with number 2784 performed the evaluation of article 3.1 and 3.2
requirements with Annex lll of the directive and issued the EU-type examination certificate: T.2025.06.0003

Signed for and on behalf of:

Andreas.,,‘,..w
% éh ﬂ ; ” C M Buecherm,,,;’,,;m

Lippstadt, 2025-06-26 “Andrea#Blicher,
Director Global Radar System Engineering

@ HELLA A GmbH & Co. KGaA

b 52 Lip stad
\‘\~:" l'f[’(lk 41) 38-0 - i 5
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EU vastavusdeklaratsioon (VD)

Kaesolevaga

Tootja nimi: Hella GmbH & Co KGaA
Aadress: Rixbecker Str. 75
Postiindeks, linn: 59552 Lippstadt

Riik: Saksamaa

Telefon: +49(0)2941-38-0

kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vélja omal vastutusel jargmise toote kohta:

Tootekirjeldus: Taiustatud juhiabisiisteem
Tulp: RS5.5
Kaubamaérk: Hella

Partii voi seerianumber: -

Deklareeritav toode:
RS5.5

on kooskolas asjaomaste liidu lihtlustamisaktidega:
Raadioseadmete direktiiv: 2014 / 63 / EL
ja vajaduse korral muudele liidu Ghtlustamisaktidele:

vordlusmeetoditena kohaldada jargmisi standardeid:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Teavitatud asutus KL-Certification GmbH numbriga 2784 viis 1abi artiklite 3.1 ja 3.2 nduete hindamise direktiivi
1l lisa alusel ning véljastas EL-i tiiibihindamissertifikaadi: T.2025.06.0003.

Allkirjastatud:
/ (5
Hella GmbH & Co. KGaA ug uc

Lippstadt, 26.06.2025 Andre uecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

Andreas by anres mHtLLA GmbH & Co ; KGaa

BuecherDale 20250626 i 1, - Sir. 130, 5855
14:37:58 +02'00' w12 {029 41) 35.0
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten valmistaja

Nimi: Hella GmbH & Co KGaA
Osoite: Rixbecker Str. 75
Postinumero ja -

toimipaikka: 59552 Lippstadt

Maa: Saksa

Puhelinnumero: +49 (0)2941 38 0

vakuuttaa, ettd tdama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella
vastuulla ja ettd tama tuote

Tuotekuvaus: Kuljettajan apujarjestelma
Tyyppimalli(t): RS5.5
Tuotemerkki: Hella

Era-/sarjanumero: -

Vakuutuksen kohde:
RS5.5

on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon vaatimusten mukainen:
radiolaitedirektiivi 2014/53/EU
ja muu sovellettava unionin yhdenmukaistamislainsdadanto

Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

limoitettu laitos KL-Certification GmbH, jonka numero on 2784, suoritti 3.1 ja 3.2 artiklan vaatimusten arvioinnin
direktiivin liitteen 11l kanssa ja mydnsi EU-tyyppitarkastustodistuksen: T.2025.06.0003.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Hella GmbH & Co. KGaA ,Ziéf/li %ﬂw —

Lippstadt, 26.06.2025 " Andreag Buecher,
Director Global Radar System Engineering

0-12:1»'« \
Andreas e . HELLA GmbH & Co. KGaA

Buecher 3:5ez HEL L Beckumer Str, 139, 59552 Linpsladt
Rspidindid B>/ Tol: (029 41) 5.0 y B
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HELLA
Déclaration UE de conformité

Nous,
Nom du fabricant : Hella GmbH & Co KGaA
Adresse : Rixbecker Str. 75
Code postal et lieu : 59552 Lippstadt
Pays : Allemagne
Numéro de téléphone : +49(0)2941-38-0,

déclarons que cette déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et que ce
produit,

Description produit : Systéme avancé d'aide a la conduite
Désignation(s) type : RS5.5
Marque : Hella

Lot / Numéro de série : e

Objet de la déclaration :
RS5.5

est conforme a la lIégislation d'harmonisation applicable de I'Union et répond a

la directive des équipements radio : 2014/53/EU
et a d'autres directives harmonisées de I'Union, au cas ou cela est applicable,

en relation avec les documents normatifs suivants :

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

L'organisme notifié KL-Certification GmbH sous le numéro 2784 a effectué I'évaluation des exigences des
articles 3.1 et 3.2 de I'annexe |l de la directive et a délivré le certificat d'examen de type UE :
T.2025.06.0003.

Signé pour et pour le compte de :

Hella GmbH & Co. KGaA %iéfﬂi %‘CM ~

Lippstadt, 26.06.2025 * Andreag Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Andreas wom . HE] | A GmbH &C
Suechertiuny HELLQ Beckumer .%tr_ 130, !'795&% Sp?ti’:\"
5 !

Tel: (0 2941} 30.0
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EU-Konformitadtserklarung (DoC)

Wir,
Name des Herstellers: Hella GmbH & Co KGaA
Anschrift: Rixbecker Str. 75
Postleitzahl & Stadt: 59552 Lippstadt
Land: Deutschland
Telefonnummer: +49(0)2941-38-0

erkldaren hiermit, dass diese DoC unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und
dass dieses Produkt:

Produktbeschreibung: Erweitertes Fahrerassistenzsystem
Typenbezeichnung(en): RS5.5
Warenzeichen: Hella

Fertigungsreihe/Seriennummer: -

Gegenstand der Erklarung:
RS5.5

die einschldagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfiillt:
Funkanlagen-Richtlinie: 2014/53/EU
sowie weitere Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union, sofern zutreffend:

unter Bezugnahme auf die folgenden angewandten Normen:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Die benannte Stelle KL-Certification GmbH mit der Nummer 2784 hat die Bewertung der Anforderungen
gemal Artikel 3.1 und 3.2 gemaR Anhang Il der Richtlinie durchgefihrt und die EU-
Baumusterprifbescheinigung T.2025.06.0003 ausgestellt.

Unterzeichnet fiir und im Namen von:

Hella GmbH & Co. KGaA x%&éfﬁ %CM il

Lippstadt, 26.06.2025 ‘ Andreag’Blecher,
Director Global Radar System Engineering
Digitally signed
Andreasgiae® semmma™ HE| | A GmbH KG:
Buecher;":‘ HELLRE»::MH'&: S!rr',‘ 130,%9(-;,-:5?2' [f.\(ia,:\n

2025.06.26 S/ T e o 99992 Lippstag
14:39:27 $02°00° Tel: {0 29 41) 38-0
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ARAwon cupudépewong EE

Aia Tou TTapovTOoG, N

‘Ovoua KaraoKeuaaoT: Hella GmbH & Co KGaA
AigvBuvon: Rixbecker Str. 76
Tayx. kwdikag & ToAn;: 59552 Lippstadt
Xwpa: Fepupavia
Ap. TNAe@wvou: +49(0)2941-38-0
SnAwvel Twg n rapoloa DoC £kdideTal pe arokAEIOTIKN £uBUVN TNG 1IBiag Kal TTWG TO TTPOIGV:
Meplypagn TpoidvTog: Mponypévo oloTnua utrooTipiEng odnyou
Ovopaoia(-eg) TUTTOU: RS5.5
EptTopiké orua: Hella

Ap. TTapTidag / oeipdg: -

AvTiKeipgevo TnG dRAwong:
RS5.5

CUMHOPQUWVETAI ME TN OXETIKN EVWOIAKI VOH0oBeTia evapuoviong:
Odnyia oxeTIKA pe Tov padloefoTAiouéd: 2014/ 53 / EE
Kal dAAN evwaolakr vopoBeaia evapuoéviong, av IoXUEL:

o€ oXEON ME TA TTAPAKATW TTPOTUTTA:

EN 301 091-1V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

O Koivotroinuévog ®opéag KL-Certification GmbH pe apiBué 2784 mpaypartotroinoe tnv agioAdynon twv
aTTAITHOEWYV TWV ApBpwv 3.1 kai 3.2 pe 1o Mapdptnua Il Tng odnyiag kal EEdWOE TO TIOTOTTOINTIKG £EETAONG
T0TToU EE: T.2025.06.0003.

YTToypd@nKe yia Kol EK HEPOUG:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%Mm; %Cw —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Buecher,
Director Global Radar System Engineering

loaen T s HE| L A GmbH & Co. KGa/
""" HELL Fiseckumer sir, 130, 55:'51?2 Lir-‘;.}.é‘{

o Tl 0 o et oo o
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott, az alabbi gyarté képviseletében

Gyarto neve: Hella GmbH & Co KGaA
Cim: Rixbecker Str. 75
Iranyitészam és varos: 59552 Lippstadt

Orszag: Németorszag
Telefonszam: +49(0)2941-38-0

ezennel kijelenti, hogy ez a megfeleléségi nyilatkozat kizarélagos hataskaoriinkbe tartozik, és hogy
ez a termék:

Termékleiras: Fejlett vezetétamogaté rendszer
Termékmegijeldlés(ek): RS5.5
Védjegy: Hella

Tétel-/sorozatszam: -

A nyilatkozat targya:
RS5.5

megfelel a vonatkozé EU-iranyelv kovetelményeinek:
Radiéberendezésekrél sz6l6 iranyelv: 2014/53/EU
beleértve azok minden vonatkozé médositasat adott esetben:

és kijelenti, hogy a kovetkezé hivatkozott szabvanyokat alkalmazta:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

A 2784-es nyilvantartasi szamu KL-Certification GmbH bejelentett szervezet elvégezte a 3.1. és 3.2. cikk
kovetelményeinek az iranyelv Ill. mellékletével valo értekelését, és kiadta a T.2025.06.0003 szamu EU-
tipusvizsgalati tanasitvanyt.

A nyilatkozatot a kovetkez6 nevében és megbizasabdl irtak ala:

Hella GmbH & Co. KGaA ZM’W? %CM —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Btecher,
Director Global Radar System Engineering

Andrea

oo femmmma HE| | A GmbH & Co. KGaA
: - A GmbH & Co. KGa/
suecheE \HEL LI B:ckumer Str, 130, 58555 Linstac
- 2 Psiagy

Tel: (029 41) 28.0

......
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Dearbhu Comhréireachta AE (DC)

Leis seo, déanaimidne,

Ainm an mhonaréra: Hella GmbH & Co KGaA
Seoladh: Rixbecker Str. 75

Cad poist agus cathair: 59552 Lippstadt

Tir: An Ghearmain

Uimhir theileaféin: +49(0)2941-38-0

a dhearbhu go n-eisitear an DC seo faoinar bhfreagracht aonair agus go bhfuil an tairge seo:

Cur sios ar an tairge: System Cymorth Gyrwyr Uwch
Cinealsonrucha(i)n: RS5.5
Tradmharc: Hella

Baiscuimhir / Sraithuimhir; -

Aidhm an dearbhaithe:
RS5.5

i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe abhartha an Aontais:
An Treoir um Threalamh Raidi6: 2014 / 53 / AE
agus le reachtaiocht chomhchuibhithe eile de chuid an Aontais nuair is infheidhme:

tri thagairt do na caighdeain seo a leanas a cuireadh i bhfeidhm:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Rinne an Comhlacht Foégraithe KL-Certification GmbH, a bhfuil uimhir 2784 aige, meastéireacht ar cheanglais
airteagal 3.1 agus 3.2 le hlarscribhinn |l den treoir agus d’eisigh s€ an deimhniu scrudaithe cineail AE:
T.2025.06.00083.

Arna shiniu le haghaidh agus thar ceann:

Hella GmbH & Co. KGaA /%I&//} %‘CM —

Lippstadt, 26.06.2025 “Andreag’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Andre S5 "

as i - HE| LA GmbH & Co. KGaA

Buech %, HELLH Beckumer Sir. 130, 58552 Lippstad

s Yearor s Tel: (029 41) 38-0 ;
0
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Yfirlysing ESB um samrami

Hér med lysum vid

Nafn framleidanda: Hella GmbH & Co. KGaA
Heimilisfang: Rixbecker Str. 75
Péstnumer og borg: 59552 Lippstadt

Land: byskaland

Simanumer: +49(0)2941-38-0

bvi yfir ad pessi samramisyfirlysing sé gefin Gt a okkar eina abyrgd og ad pessi vara:

Vorulysing: Haproad 6kumannsadstodarkerfi
Tegundarmerkingar: RS5.5

Vérumerki: Hella

Hépur / Radnumer: -

Hlutur yfirlysingarinnar:
RS5.5

er i samrami vid videigandi samraemingarloggjof Sambandsins:
Tilskipun um utvarpsteeki: 2014 / 53 / EU
og onnur samramingarléggjof sambandsins par sem vid a:

med visan til eftirfarandi stadla sem gilda:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Tilkynnti adilinn KL-Certification GmbH med numerid 2784 framkvaemdi mat a kréfum 3.1 og 3.2 i grein Ill i
tilskipuninni og gaf it ESB-gerdarpréfunarvottordid: T.2025.06.0003.

Skrifad undir og fyrir hénd:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%Mﬂl; %CM o

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Blecher,
Director Global Radar System Engineering

Andrea oislysigned e,

s neer - (HEL I FI oA GmbH & Co. Ku A
Date: 2025.06.26\, ~pmmas -+ - CCRuINeN St 130, 58553 | j;

Buecher 4413740200 Tel: (02 2 4 1) 38-0
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Dichiarazione di Conformita (DC) UE

Con la presente noi

Nome del produttore: Hella GmbH & Co KGaA
Indirizzo: Rixbecker Str. 75

CAP e localita: 59552 Lippstadt

Paese: Germania

Telefono: +49(0)2941-38-0

dichiariamo che la presente DC viene rilasciata sotto la nostra esclusiva responsabilita e che
questo prodotto:

Descrizione prodotto: Sistema avanzato di assistenza alla guida
Modello(i): RS5.5
Marchio di fabbrica: Hella

Numero di lotto/serie: -

Oggetto della dichiarazione:
RS5.5

e conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione pertinente:
Direttiva sulle apparecchiature radio: 2014 / 53 / UE
e ad altre normative di armonizzazione dell'Unione applicabili:

in riferimento ai seguenti standard applicati:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 v2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

L'organismo notificato KL-Certification GmbH con numero 2784 ha eseguito la valutazione dei requisiti degli
articoli 3.1 e 3.2 con l'allegato Il della direttiva e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo:
T.2025.06.0003.

Sottoscritto per e per conto di:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%iéf/li %CM f

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas’Buecher,
Director Global Radar System Engineering
Andreas-z:‘::-'-w L HELLA G H&C {GaA
Buecher sy HELLH Beckumer Slr:nLZ’SO. ;“%SZ !f:::m—?/]\
" Tel: (02941)38.0 =
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ES atbilstibas deklaracija (DoC)

Ar $o més,
RazZotaja nosaukums: Hella GmbH & Co KGaA
Adrese: Rixbecker Str. 75
Pasta indekss un pilséta: 59552 Lippstadt
Valsts: Vacija
Talruna numurs: +49(0)2941-38-0

uznemoties pilnu atbildibu par $is atbilstibas deklaracijas izdo$anu, apliecinam, ka Sis produkts:

Produkta apraksts: Uzlabota autovaditaja palidzibas sistéma
Tipa apzimé&jums(-i): RS5.5
Precu zime: Hella

Partija / s€rijas numurs: -

Deklaracijas objekts:
RS5.5

atbilst attiecigajiem Savienibas saskanosSanas tiesibu aktiem:
Direktivai par radioiekartam: 2014/53/ES
un citiem atbilstigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem:

ar atsauci uz Sadiem piemérotajiem standartiem:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Pilnvarota iestade KL-Certification GmbH ar numuru 2784 veica 3.1. un 3.2. panta prasibu novértéjumu
atbilstosi direktivas Il pielikumam un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu: T.2025.06.0003.

Paraksttiesigas personas paraksts:

Hella GmbH & Co. KGaA %ﬁ#’ﬁ %Kw —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreag/Bliecher,
Director Global Radar System Engineering

AndreasSpai Zm—~ HELLA GmbH o
e ( . H & ah
Buecher i HELLqiieckun:cr Str. 130, ‘)v(:’?‘ L}.<,(’kl“1:‘¢
S Tel (02411480 it
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ES atitikties deklaracija (AD)

Siuo dokumentu mes,
Gamintojo pavadinimas: Hella GmbH & Co KGaA

Adresas: Rixbecker Str. 756
Pasto indeksas ir miestas: 59552 Lippstadt
Valstybe: Vokietija
Telefono numeris: +49(0)2941-38-0

pareiSkiame, kad S$i AD iSduota prisiimant visg atsakomybe bei kad Sis produktas:

Produkto aprasymas: Pazangi vairuotojo pagalbos sistema
Tipo Zzyméjimas (-ai): RS5.5
Prekés Zenklas: Hella

Partijos / serijos numeris: -

Deklaracijos objektas:
RS5.5

atitinka atitinkamus Sajungos suderinimo teisés aktus:
Radijo jrenginiy direktyva: 2014 / 53 / ES
ir kitus Sgjungos suderinimo teisés aktus, kur taikoma:

su nuoroda j Siuos taikomus standartus:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notifikuotoji jstaiga ,KL-Certification GmbH", kurios numeris 2784, atliko 3.1 ir 3.2 straipsniy reikalavimy
jvertinimg pagal direktyvos Ill prieda ir iSdave ES tipo tyrimo sertifikata: T.2025.06.0003.

Pasirase (kieno vardu):

[
Hella GmbH & Co. KGaA 7 (744
Lippstadt, 26.06.2025 Andrea echer,

i m Engineeri
Director Glo daERysiem Faginesang
N stk

Andreasi’i-’-r ”ELLF!SD-‘,P:UH:-)[ Str. 130, 58552 Lippstad!

Buecher bue s cezs Tel: (0 2941) 38-0
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Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE

Hawnekk,
Isem il-manifattur: Hella GmbH & Co KGaA
Indirizz: Rixbecker Str. 75
Kodici postali u Belt: 59552 Lippstadt
Pajjiz: Il-Germanja
Numru tat-telefown: +49(0)2941-38-0

niddikjaraw li din id-DoC ged tinhareg taht ir-responsabilita unika taghna u li dan il-prodott:

Deskrizzjoni tal-prodott: Sistema Avvanzata ta' Assistenza tas-Sewwieq
Indikazzjoni(jiet) tat-tip: RS5.5
Trademark: Hella

Numru tal-lott/tas-serje: -

Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
RS5.5

huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni:
Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju: 2014 / 53 / UE
u legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni ohra tal-UE fejn applikabbli:

b'referenza ghall-istandards applikati li gejjin:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

II-Korp Notifikat KL-Certification GmbH bin-numru 2784 wettaq |-evalwazzjoni tar-rekwiziti tal-artikolu 3.1 u 3.2
mal-Anness |l tad-direttiva u hareg i¢-certifikat tal-ezami tat-tip tal-UE: T.2025.06.0003.

Iffirmata ghal u f'isem:

Hella GmbH & Co. KGaA %ﬁéﬂf Z/CM

Lippstadt, 26.06.2025 Andreas/Buecher,
Director Global Radar System Engineering
Andreas :'.'3"?"‘?“ ey HELLA GmbH & Co. KGaA

Buecher b zuscsas HELL R sockumer Sir. 130, 59552 Lippstadt
koo NSNS Tl (029.11) 33.0 A
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Heknapauuja 3a coobpasHocT Ha EY (OC)

Co oBa, Hue,
WmMe Ha npoussoguTen: Hella GmbH & Co. KGaA
Appeca: Rixbecker Str. 75
[MoLuTeHCcku ko u rpaa: 59552 Lippstadt

3ewmja: lepmaHuja
TenedoHcku 6po;j: +49(0)2941-38-0

aeknapupame geka osaa [1C ce usgaBa eAMHCTBEHO NOA Halla O4FOBOPHOCT [ieKa OBOj Npou3Boa:

Onuc Ha NnpousBoa; HanpeaeH cucTtem 3a NoMOLW Ha BO3a4oT
Tun Ha Ha3Haka(-u): RS5.5
Tproecka Mapka: Hella

Cepujal/cepuckn 6poj: -

MpeameT Ha Aeknapaumjara:
RS5.5

e BO COOOpa3HOCT CO peneBaHTHAaTa XapMOHM3Upayka nerucnaTruea Ha YHujara:
IOupekTuea 3a paguoonpema: 2014/53/EY
W OpyruTe XapMOoHM3MpaYdku nerucrnaTvey Ha YHujata kage LUTO € NpUMEHNUBO:

CO ynatyBame KOH crnegHuTe npuMeHeTu ctaHgapau:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

OsnacteHoTo Teno KL-Certification GmbH co 6poj 2784 ussplum esanyaumja Ha 6apamwara og yned 3.1 n
3.2 co AHekc lll og gupekTBaTta u ro usgage ceptudukaToT 3a ucnutyeare Ha Tun Ha EY: T.2025.06.0003.

[MoTnuwiaH oa U BO UMETO Ha:

Hella GmbH & Co. KGaA (/43 77:/“:?{7

Lippstadt, 26.06.2025 ’Andreas/Blecher,
Director Global Radar System Engineering
Digitally signed

Andrea g

B Aacions Hm HELLA GmbH & Co. KGaA
" pract Feackumer Str. 130, 59552 Lippstadt
Buecherissas | I/ Tel: (029 41) 380
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EU-conformiteitsverklaring —

Hierbij verklaren wij:

Naam van fabrikant: Hella GmbH & Co KGaA
Adres: Rixbecker Str. 75
Postcode & plaats: 59552 Lippstadt

Land: Duitsland
Telefoonnummer: +49 (0)2941-38-0

dat deze conformiteitsverklaring onder onze uitsluitende verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat
dit product:

Productomschrijving: Geavanceerd rijhulpsysteem
Typeaanduiding(en): RS5.5
Merk: Hella

Batch- / serienummer: -

Voorwerp van de verklaring:
RS5.5

in overeenstemming is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
Richtlijn Radioapparatuur: 2014 / 53 / EU
en andere toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie voor zover van toepassing:

onder verwijzing naar de volgende toegepaste normen:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

De aangemelde instantie KL-Certification GmbH met nummer 2784 heeft de evaluatie van de eisen van
artikel 3.1 en 3.2 aan bijlage 1l van de richtlijn uitgevoerd en het EU-typeonderzoekscertificaat
T.2025.06.0003 afgegeven.

Ondertekend voor en namens:

&
Hella GmbH & Co. KGaA % (744
Lippstadt, 26.06.2025 Andreag’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreas by andreas e HELLA GmbH & C ‘
Buecher HELL R seckumer sir. 130 55(?-‘?2' L';(nG‘fA
N~ »Ivuoe Lippstadt

.06.
Buechermuezzss Tel: (029 41) 380
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EU-samsvarserklaering

Vi,
Navn pa produsent: Hella GmbH & Co. KGaA
Adresse: Rixbecker Str. 75
Postnummer og sted: 59552 Lippstadt
Land: Tyskland
Telefonnummer: +49(0)2941-38-0

erklarer herved at denne samsvarserklaringen er utstedt pa vart eneansvar og at dette produktet:

Produktbeskrivelse: Avansert forerassistentsystem
Typebetegnelse(r): RS5.5

Varemerke: Hella

Parti/serienummer: -

Erkleringens gjenstand:
RS5.5

er i samsvar med det relevante EU-harmoniseringsregelverket:
Radiodirektivet: 2014/53/EU
og annet EU-harmoniseringsregelverk hvis relevant:

med henvisning til felgende anvendte normer:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Det tekniske kontrollorganet KL-Certification GmbH med nummer 2784 utferte evalueringen av kravene i
artikkel 3.1 og 3.2 i henhold til vedlegg Ill i direktivet og utstedte EU-typegodkjenningssertifikatet:

T.2025.06.0003.

Signert for og pa vegne av:

Hella GmbH & Co. KGaA %Mfli %‘CM il

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Blecher,
Director Global Radar System Engineering

Andreasosuy e szamm HELLA GmbH & Co. KGaA
Buecher HEL LR eackumer Str. 130, 59555 Lipnet. it
= ppstad

Date: 2025.06.26 Tel: (0 29 41) 28-
BueCher 14:45:26 +02'00" ( ) 80
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Deklaracja zgodnosci UE —

My, firma _

Nazwa producenta: Hella GmbH & Co KGaA

Adres: Rixbecker Str. 75

Kod, miejscowos¢: 59552 Lippstadt

Panstwo: Niemcy

Telefon: +49(0)2941-38-0

o$wiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejsza deklaracje zgodnos$ci na naszg wyfaczng
odpowiedzialnos¢ i ze produkt:

Opis produktu: Zaawansowany system wspomagania kierowcy

Oznaczenie typologiczne: = RS5.5
Marka: Hella
Nr partii / nr seryjny: -

Przedmiot deklaracji:
RS5.5

spetnia wymogi obowigzujacych dyrektyw Unii Europejskiej:
dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych 2014/53/UE
i innych obowiazujgcych przepiséw zharmonizowanych:

w zakresie nastepujacych zastosowanych norm:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Jednostka notyfikowana KL-Certification GmbH o numerze 2784 przeprowadzita oceng wymagan artykutow
3.1 3.2 zgodnie z zatgcznikiem [l dyrektywy i wydata certyfikat badania typu UE: T.2025.06.0003.

Podpisano imieniu i na zlecenie producenta:

Hella GmbH & Co. KGaA Mi 7376%

Lippstadt, 26.06.2025 'Andreag/Bliecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

Andreastyandes s 1 |
er -LLA GmbH & C KGa
;e HELL R Beckumer Str. 130, 50555 lf-\;g::ﬁ‘l

Date: 2025.06.2
BueCherw:wm +0200° Tel: (0 29 41) 38-0
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Declaracdo de Conformidade UE (DoC) (ELLR

Com a presente, a

Nome do fabricante: Hella GmbH & Co KGaA
Endereco: Rixbecker Str. 75
Cddigo postal & Cidade: 59552 Lippstadt

Pais: Alemanha

N.° de telefone: +49(0)2941-38-0

declara que esta Declaragao de Conformidade é emitida sob a sua exclusiva responsabilidade e
que este produto:

Descri¢ao do produto: Sistema avangado de assisténcia ao motorista
Designacgao de tipo: RS5.5

Marca registada: Hella

Lote / N.° de série: -

Objeto da declaragao:
RS5.5

esta em conformidade com a legislagao harmonizada relevante da UE:
Diretiva relativa aos equipamentos de radio: 2014 / 53 / UE
e com outra legislagdo harmonizada da UE aplicavel:

O equipamento cumpre ainda as seguintes normas:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

O organismo notificado KL-Certification GmbH com o nimero 2784 realizou a avaliagdo dos requisitos dos
artigos 3.1 e 3.2 com o Anexo |l da diretiva e emitiu o certificado de exame de tipo UE: T.2025.06.0003.

Assinatura:

Hella GmbH & Co. KGaA ,Zpéfﬂi %’CM —

Lippstadt, 26.06.2025 ¥ Andrea€ Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

Andreas by Andreas
Buecher HELLA G
Buecher oveososad 15 ’F! Beckumer $ f"?fk{.& Co. KGaA

-J»—,r)
15:20:16 40200 oo (02941580 o -C CiPpstadt
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Declaratie de conformitate UE (DoC)

Prin prezenta, noi

Numele producatorului: Hella GmbH & Co KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 756

Cod postal & localitate: 59552 Lippstadt

Tara: Germania

Numar de telefon: +49(0)2941-38-0

declaram ca aceasta declaratie de conformitate a fost emisa pe proprie raspundere si ca acest
produs:

Descrierea produsului: Sistem avansat de asistenta pentru sofer
Denumirea (denumirile)

tipului: RS5.5

Marca comerciala: Hella

Lot / numar de serie: -

Obiectul declaratiei:
RS5.5

este in conformitate cu actele legislative de armonizare la nivelul UE:
Directiva privind echipamentele radio: 2014 / 563 / UE
si cu alte acte legislative de armonizare la nivelul UE, in masura in care sunt aplicabile:

cu referire la urmatoarele standarde aplicate:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Organismul notificat KL-Certification GmbH cu numarul 2784 a efectuat evaluarea cerintelor articolului 3.1 si
3.2 din anexa Il a directivei si a emis certificatul de examinare UE de tip: T.2025.06.0003.

Semnat pentru si in numele:

Hella GmbH & Co. KGaA %M’f/lf %fw ~

Lippstadt, 26.06.2025 * Andreag Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Andreasz)l'giullysigned H
Andreas = ELLA y 3
Buschér HELLE Ef\ac.‘-‘.nncr%t’:_]?(ﬁ_‘.& 59, KGaA

Date: 2025.06.26 - ~ 58552 Lippstadf
BueChEI"s:mu <0760 el Tal: (029 41) 38-0 PPsia
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EU vyhlasenie o zhode (VOZ)
Tymto my,

nazov vyrobcu: Hella GmbH & Co KGaA

adresa: Rixbecker Str. 75
PSC a mesto: 59552 Lippstadt
krajina: Nemecko

tel. &islo: +49(0)2941-38-0

vyhlasujeme, Ze toto EU vyhlasenie o zhode vydavame na na$u vyhradni zodpovednost’ a Ze
vyrobok:

popis vyrobku: Pokrogily asistencny systém vodica
oznacenie vyrobku: RS5.5
ochranna znamka: Hella

séria/sérioveé Cislo: -

predmet vyhlasenia:
RS5.5

je v sulade s relevantnou harmonizaénou legislativou EU:
Smernica o radiovom zariadeni: 2014/53/EU
a ina harmonizacna legislativa EU, ak sa uplatiuje:

s odkazom na nasledujuce pouzité Standardy:

EN 301 091-1V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notifikovana osoba KL-Certification GmbH s Cislom 2784 vykonala hodnotenie poZiadaviek Clanku 3.1 a 3.2
podra prilohy Ill smernice a vydala certifikat EU o typovej skuske: T.2025.06.0003.

Podpisal(a) za a v zastupeni:

Hella GmbH & Co. KGaA
Lippstadt, 26.06.2025

oo Dot —

" Andrea¢’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreas by Andreas

Buecher
Buecher oae:2025.06.

15:21:15 40200

e HELLA GmbH &
HEL Lnﬁeckumer Str. 130, 352:% L}frgf?pal
" Tel: (029 41) 38.0 R
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Izjava EU o skladnosti (DoC)

S tem
ime proizvajalca: Hella GmbH & Co. KGaA
naslov: Rixbecker Str. 75
postna stevilka in kraj: 59552 Lippstadt
drzava: Nemcija
telefonska Stevilka: +49(0)2941-38-0

izjavljamo, da je ta izjava DoC izdana izklju¢no na naso odgovornost in da je ta izdelek:

opis izdelka: Napredni sistem za pomo¢ vozniku
tipske oznake: RS5.5
blagovna znamka: Hella

serija/serijska Stevilka: -

predmet izjave:
RS5.5

skladen z relevantno harmonizacijsko zakonodajo Unije:
Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU
in drugo veljavno harmonizacijsko zakonodajo Unije:

s sklicevanjem na naslednje veljavne standarde:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Priglaseni organ KL-Certification GmbH s Stevilko 2784 je opravil oceno zahtev ¢lenov 3.1 in 3.2 v skladu s
Prilogo |lI direktive in izdal certifikat o EU-pregledu tipa: T.2025.06.0003.

Podpisano za in v imenu:

Hella GmbH & Co. KGaA /ﬂihﬂi ﬁzcki

Lippstadt, 26.06.2025 Andrea$s Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

by Andreas P o
Andreas 2 ’HmF\ HELLA GmbH & Co. KGaa
Buecher s \:; - P Beckumer Sir. 120, 59553 L piay

2025.06.26 B Tel [0 29.41) 280 V< Lippstadt
15:21:46 +02'00" ’ -
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DECLARACION DE CONFORMIDAD UE (DdC)

Por la presente, nosotros
Nombre del fabricante: Hella GmbH & Co KGaA

Direccion: Rixbecker Str. 756
Caédigo postal y localidad: 59552 Lippstadt
Pais: Alemania
Numero de teléfono: +49(0)2941-38-0

declaramos que esta DAC se expide bajo nuestra exclusiva responsabilidad y que este producto:
Descripcién de producto: Sistema avanzado de asistencia al conductor

Designacion del tipo: RS5.5

Marca registrada: Hella

Numero de lote / serie: -

Objeto de la declaracion:
RS5.5

cumple la legislacion de armonizacion pertinente de la Unidn:
Directiva de equipos de radio: 2014/53/UE
asi como cualquier otra legislacion de armonizacion de la Unién cuando proceda:

con referencia a las siguientes normas aplicadas:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

El organismo notificado KL-Certification GmbH con el nimero 2784 realizé la evaluacion de los requisitos de
los articulos 3.1y 3.2 del Anexo Il de la directiva y emiti6 el certificado de examen de tipo UE: T.2025.06.0003.

Firmado por y en nombre de:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%4«/; %CM

Lippstadt, 26.06.2025 Andreas Buecher,
Director Global Radar System Engineering

A d Digitally signed
NAreas by Andreas e HELLA GmbH P o
Buecher HEL L Fseciumer s, ?Jﬂ&'”c"rr)’ "\;(;7('('\..

Buecher bate:202s.0626 ™~ + 7 1 L0

15:22:24 +02'00"
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EU Deklaracija o usaglasenosti (EC)

Ovim dokumentom mi,

Naziv proizvodaca: HELLA GmbH & Co. KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 75
Postanski broj i mesto: 59552 Lippstadt

Drzava: Nemacka

Telefon: +49(0)2941-38-0

izjavljujemo da se ova Deklaracija o usaglasenosti izdaje na nasu iskljucivu odgovornost i da je
sledeci proizvod:

Opis proizvoda: Napredni sistem za pomo¢ vozacu
Oznaka-e tipa: RS5.5
Zastitni znak: Hella

Broj serije / serijski broj: -

Predmet deklaracije:
RS5.5

u skladu sa relevantnim zahtevima Unije o uskladivanju nacionalnih propisa:
Direktiva o radio-opremi: 2014/53/EU
i drugo zakonodavstvo Unije o uskladivanju, gde je primenljivo:

pozivajuci se na sledece standarde koji se primenjuju:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notificirano tijelo KL-Certification GmbH s brojem 2784 izvrsilo je ocjenjivanje zahtjeva iz ¢lanova 3.1 3.2 u
skladu s Aneksom Il direktive i izdalo EU certifikat o ispitivanju tipa: T.2025.06.0003.

Potpisano za i u ime:

Hella GmbH & Co. KGaA 7@;41//; 77”‘(@

Lippstadt, 26.06.2025 'Andreag/Bliecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreasgyﬁdm, (-@\HHELLA GmbH & Co. KGaA
uecher = L L M Backumer Str, 130, 59552 Lippsiadt
Date: 2025.06.26 "I RUGIMIS Tool (1) 30 1) Are S
Buecherls;zsmm NBEMES Tol: (020 41) 350
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EU-férklaring om 6verensstammelse

Harmed forklarar vi,

Tillverkarens namn: Hella GmbH & Co KGaA
Adress: Rixbecker Str. 756
Postnummer och ort: 59552 Lippstadt

Land: Tyskland
Telefonnummer: +49(0)2941-38-0

att denna forklaring om dverensstimmelse ar utfardad pa vart eget fulla ansvar och att denna
produkt:

Produktbeskrivning: Avancerat forarassistanssystem
Typbeteckning(ar): RS5.5
Varumarke: Hella

Paket-/serienummer: -

Féremal for forklaringen:
RS5.5

uppfyller relevant EU-lagstiftning avseende harmonsiering:
Radioutrustningsdirektiv: 2014 / §3 / EU
och annan EU-lagstiftning avseende harmonisering i tilldmpliga fall:

betriffande féljande tilldmpade standarder:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Det anmalda organet KL-Certification GmbH med nummer 2784 har utfért utvarderingen av kraven i artikel
3.1 och 3.2 i enlighet med bilaga Il till direktivet och utfardat EU-typintyget: T.2025.06.0003.

Undertecknat for och pa uppdrag av:

Hella GmbH & Co. KGaA %M"é’i ﬁ/hf% —

Lippstadt, 26.06.2025 “Andreas’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Oigtaly rigred
Andreaspis AN HE| LA GmbH & Co. KGaA
Buecher oueausoszs HELL F¥seckumer sir, 130, 59552 Lippztadt
IO Tol (029 41) 380
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AB Uygunluk Beyani (UB)

isbu belgeyle,
Uretici firmanin adi: Hella GmbH & Co. KGaA
Adres: Rixbecker Str. 75
Posta Kodu ve Sehir: 59552 Lippstadt
Ulke: Almanya
Telefon numarasi: +49(0)2941-38-0

bu Uygunluk Beyani’nin tamamen bizim sorumlulugumuz altinda verildigini ve agagidaki iiriiniin:

Uriin agiklamast: Gelismig Siiriicii Yardim Sistemi
Tip tanim(lar): RS5.5
Marka: Hella

Parti / Seri numarasi: -

Beyanin konusu:
RS5.5

ilgili Avrupa Birligi uyumlastirma mevzuatina:
Radyo Ekipmanlari Direktifi: 2014 / 53 / AB
ve uygulanabilir oldugunda diger Avrupa Birligi uyumlastirma mevzuatina uygun oldugunu:

asagida belirtilen standartlara atifta bulunarak beyan ederiz:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

2784 numaral Onaylanmis Kurulug KL-Certification GmbH, direktifin Ek 1II'U ile 3.1 ve 3.2 maddelerinin
gereklerinin degerlendirmesini gerceklestirerek T.2025.06.0003 sayih AB tip inceleme sertifikasini diizenledi.

Nam ve hesabina imzalayan:

Hella GmbH & Co. KGaA ,%;4%; %‘CM /

Lippstadt, 26.06.2025 ‘ Andreag’Buecher,
Director Global Radar System Engineering
Andreas sy s
Buecher -\ Hr.

LA ’—\ 1t
Buecher igEmocs (ELLREELACT Y & €0 oan
N 0 l’.._‘d'f)-’lx“ﬂ 352 L'”"
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HELLP
Deklarata e Konformitetit t&é BE (DoC)

Me ané té késaj,

Emri i prodhuesit: Hella GmbH & Co. KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 75

Kodi postar & Qyteti: 59552 Lippstadt

Vendi: Gjermani

Numeér telefoni: +49(0)2941-38-0

deklarojmé se ky DoC léshohet nén pérgjegjésiné toné té vetme dhe se ky produkt:

Pérshkrim i produktit: Sistemi i avancuar i asistencés sé shoferit
Pércaktimi (et) e tipit: RS5.5
Marké tregtare: Hella

Numri serial / serial: -

Objekti i deklaratés:
RS5.5

éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés té harmonizimit t& Unionit:
Direktiva e pajisjeve radio: 2014/ 53 / EU
dhe legjislacioni tjetér i harmonizimit t& Unionit kur éshté e zbatueshme:

duke iu referuar standardeve té méposhtme té zbatuara:

EN 301 091-1V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 vV2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Organi i Njoftuar KL-Certification GmbH me numér 2784 kreu vlerésimin e kérkesave té nenit 3.1 dhe 3.2 me
Shtojcén Il té direktivés dhe Iéshoi certifikatén e ekzaminimit té tipit t& BE-sé: T.2025.06.0003.

Nénshkruar pér dhe né emér té:

[
Hella GmbH & Co. KGaA % (744
Lippstadt, 26.06.2025 Andrea echer,
Director Global Radar System Engineering

And reéaqa Digitally signed
by Andreas
- HELLA GmbH & .
S Ruechee HELL Flocckumer STDL{{)%QE% SS,L}{

Date: 2025.06.2 Tob (O DT

Buecher 14:34:33 +02'00'
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Izjava o uskladenosti EU

Na ovaj nacin mi,

Naziv proizvodaca: Hella GmbH & Co. KGaA
Adresa Rixbecker Str. 75
Postanski broj i mjesto: 59552 Lippstadt

Drzava: Njemacka

Telefon: +49(0)2941-38-0

izjavljujemo da je ova Izjava izdana na nasu iskljuc¢ivu odgovornost kao i da ovaj proizvod:

Opis proizvoda: Napredni sistem za pomo¢ vozacu
Oznaka (oznake) tipa: RS5.5
Zastitni znak: Hella

Serija / serijski broj: -

Predmet izjave:
RS5.5

odgovara relevantnoj uskladenoj legislativi Unije:
Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU
i drugim uskladenim legislativama Unije, gdje je primjenjivo:

uz pozivanje na sljedece primijenjene standarde:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 vV2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notificirano tijelo KL-Certification GmbH s brojem 2784 izvrSilo je ocjenjivanje zahtjeva iz ¢lanova 3.1 1 3.2 u
skladu s Aneksom Ill direktive i izdalo EU certifikat o ispitivanju tipa: T.2025.06.0003.

Potpisano za i u ime:

Hella GmbH & Co. KGaA %;41{/; %&'M —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreasg’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

by And E
Andreasg) ades P%mu?i}jELLA GmbH & Co. KGaA
BueChel'zD;;;mu S Beckumer Sir. 130, 89552 Lippatacit

0 2G 41) 94730
1435:01 40200 Tel: (029 41) 38-0
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EC neknapauus 3a cborBetcTBue ([3C)

C HacTosAWOoTO HUe,
Wme Ha npoussoguTens:  Hella GmbH & Co KGaA

Agpec: Rixbecker Str. 75
MoweHcku kog U rpag; 59552 Lippstadt
Obpxaea: FepmaHus
TenedoHeH Homep: +49(0)2941-38-0

neknapupame, ye tasu [13C e usgageHa Ha Hawa co6CTBeHa OTTOBOPHOCT U Ye TO3U NPOAYKT:

OnucaHue Ha npoaykra: cucTema 3a nognomMmaraHe Ha Bogauda

O6o3sHayeHune(s) Ha Tuna: RS56.5

TbproBcka mapka: Hella

MapTupalcepueH Homep: -

MpegMeT Ha AeknapauusaTa:
RS5.5

€ B CbOTBETCTBME CbC CLOTBETHOTO XapMOHU3MpPaHO 3akoHoaaTencTeo Ha EC:
[upekTuBa 3a paguocbopbxeHusTta: 2014/53/EU
W OpYyro XapMOHMU3MpaHo 3akoHogatencteo Ha EC, kbAeTo € npunoXxvmo:

C NO30OBaBaHe Ha cregHuUTe NPpUIIoXKeHU cCTaHaapTu:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 v2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Hotuduumpanuat oprad KL-Certification GmbH ¢ Homep 2784 n3sbpLun oLeHKaTa Ha U3UCKBaHUATa Ha
yneHose 3.1 u 3.2 cernacHo npunoxenue lll ot gupekTnearta n usgage ceptudukart 3a EC nscnegsaHe Ha
Tuna: T.2025.06.0003

MoanucaHo 3a U OT UMETO Ha:

Hella GmbH & Co. KGaA %ﬁéfﬂi Z/CM —

Lippstadt, 26.06.2025 “Andreas’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

by Andreas
Andreasgm_h.,r HELL HELLA GmbH & Co, K5
Buecher s sz N :‘ ;AL”’” x ’“' 130 5!’-»'=::| "

14:35:32 +02'00°
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EU izjava o sukladnosti (l0S)

Ovim dokumentom tvrtka

Naziv proizvodaca: Hella GmbH & Co KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 756
Postanski broj i grad: 59552 Lippstadt
Drzava: Njemacka

Broj telefona: +49(0)2941-38-0

izjavljuje da je ova izjava o sukladnosti izdana na isklju¢ivu odgovornost tvrtke te da je proizvod:

Opis proizvoda: Napredni sustav pomoci vozacu
Oznakale tipa: RS5.5
Zastitni znak: Hella

Kontrolni broj / serijski broj: -

Predmet izjave:
RS5.5

sukladan relevantnim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstva:
Direktiva o radijskoj opremi: 2014 / 53 /| EU
i, prema potrebi, ostalim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstva:

u vezi sa sljedec¢im primijenjenim normama:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 V2.2.0
EN 301 489-51 vV2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Prijavljeno tijelo KL-Certification GmbH s brojem 2784 provelo je ocjenjivanje zahtjeva ¢lanaka 3.1 3.2 u skladu
s Prilogom Ill. direktive i izdalo EU certifikat o ispitivanju tipa: T.2025.06.0003

Potpisano za i u ime:

Hella GmbH & Co. KGaA %p‘ﬂi %ﬂw /

Lippstadt, 26.06.2025 “ Andreag’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed

by Andreas
Andreas Buuf(her m HELLA GmbH & Co. KGa
e Beckumer Str. 120, 59552 Lipps
Buecher 2025.06.26 —— _:Rffagﬁr& :m‘(r)‘ 59552 Lippst

14:36:02 +02'00'
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EU prohlaseni o shodé

Timto my,
Jméno vyrobce: Hella GmbH & Co. KGaA
Adresa: Rixbecker Str. 75
PSC & mésto: 59552 Lippstadt
Stat: Némecko
Telefonni Eislo: +49(0)2941-38-0

prohlasujeme, Ze prohlaseni o shodé je vystaveno na nasi vlastni zodpovédnost a Ze tento vyrobek:

Popis vyrobku: Asistencni systém ridice
Oznaceni typu/typt: RS5.5
Obchodni znacka: Hella

Sarze / Sériové &islo: <

Predmét prohlaseni:
RS5.5

je v souladu s prisluSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
Smeérnice o radiovych zafizenich: 2014/ 53 / EU
a pripadnymi dalSimi harmonizacénimi pravnimi predpisy:

podle nasledujicich pouzitych norem:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 v2.2.3
EN 310 489-01 v2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Notifikovana osoba KL-Certification GmbH s ¢islem 2784 provedia hodnoceni pozadavka ¢lanka 3.1 a 3.2
podle prilohy Il smérnice a vydala certifikat EU prezkouseni typu: T.2025.06.0003.

Podepsano za a jménem:

Hella GmbH & Co. KGaA Zﬂé‘flli %CM —

Lippstadt, 26.06.2025 ‘Andreas/Bliecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreaseyandress S HELE ! .
Buecher HELLNBCCA:J;IQTE{F?{{ & Co. ‘((1{}&

Date: 2025.06.26 " 0, 59552 Lippaiadt
BUGCheruzu:suozw Tel: (029 41) ag.p Ppeiadl
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EU-overensstemmelseserklaring

Herved erklaerer vi,

Producentens navn: Hella GmbH & Co KGaA
Adresse: Rixbecker Str. 75
Postnr. og by: D-59552 Lippstadt
Land: Tyskland
Telefonnummer: +49(0)2941-38-0

at denne overensstemmelseserklaring er udarbejdet pa vores eget ansvar og at dette produkt:

Produktbeskrivelse: Avanceret forerassistentsystem
Typebetegnelse(r): RS5.5
Varemeerke: Hella

Batch / serienummer: -

Genstand for erklaringen:
RS5.5

er i overensstemmelse med den relevante harmoniseringslovgivning inden for Den Europaiske
Union:

direktivet om radioudstyr: 2014/53/EU

og anden harmoniseringslovgivning inden for Den Europaeiske Union, hvor dette er relevant:

med henvisning til de felgende galdende standarder:

EN 301 091-1 V2.1.1

EN 301 489-01 V2.2.3
EN 310 489-01 v2.2.0
EN 301 489-51 V2.1.1

EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
IEC 62311:2019 ed2

Det bemyndigede organ KL-Certification GmbH med nummer 2784 har udfert evalueringen af kravene i
artikel 3.1 og 3.2 i henhold til direktivets bilag Il og udstedt EU-typeafpragvningsattesten: T.2025.06.0003.

Underskrevet for og pa vegne af:

Hella GmbH & Co. KGaA %Mm; %’CM —

Lippstadt, 26.03.2025 ‘Andreas’Buecher,
Director Global Radar System Engineering

Digitally signed
Andreas by andress fAiFLL HELLA GmbH & Co. KGaA

Date: 2025.06.26 < Beckumar Str, 130, 59552 Linpsiadt
Buecherox W Tol (02041)3p0

14:37:05 +02'00°




